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Библиотека В.Ф.Кузнецова (28.04.1941-19.04.1999), доцента кафедры 
истории древнего мира и средних веков Тюменского государственного 
университета, поступила в кабинет истории ТюмГУ в апреле 1999 г. Осе
нью того же года был составлен се каталог. В нем значилось 1130 книг, за 
пределами каталогизации осталась весьма обширная периодика, в частно
сти, «Вестник древней истории», «Вестник МГУ. Сер. История», «Вопросы 
истории» и др.

667 книг относятся к истории древнего мира, которую почти на про
тяжении 20 последних лет преподавал В.Ф.Кузнецов на историческом фа
культете Тюменского университета.

По языковой принадлежности, это книги на русском и 12 иностран
ных языках. Доля иноязычных книг составляет 13,5% (90 единиц). Они 
распределяются в следующем отношении: 
немецкий язык -  36 
греческий -  15 
латинский -  13 
итальянский -  6 
польский -  5 
чешский -  5 
болгарский - 4 
французский -  2 
английский -  1 
венгерский -  1 
словацкий -  1 
грузинский - 1.

Ряд книг билингвистнчны. Немецкоязычная литература была для 
В.Ф.Кузнецова более предпочтительна, ибо на немецком языке он читал 
довольно уверенно; для него нс составляли особых препятствий пи готиче
ский шрифт старых изданий, ни диалектальные идиоматические выраже
ния. Книги па итальянском и французском языках также читались весьма 
тщательно, о чем свидетельствуют характерные для манеры работы 
В.Ф.Кузнецова с литературой домашней библиотеки пометки, а также хра
нящиеся в его рукописном фонде переводы. Постоянно велась работа с 
греческими и латинскими текстами.
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Любопытны тематические пристрастия ученого. Здесь распределение 
книг может быть представлено следующим образом: 
культура -  205 
политика -  135 
религия -  101 
философия -  72 
право -5 8  
искусство -  54 
экономика -  33 
техника -  9.

По своим научным приоритетам В.Ф.Кузнецов известен как историк 
раннего Рима. Его научные работы касаются центуриатной реформы Сер
вия Туллия, истории военной организации этрусков и римлян. С этим свя
зано и основное ядро его античной библиотеки, включавшее важнейшие 
древнеримские и древнегреческие источники и литературу по этрусколо- 
гии. Позднее, стали преобладать интересы к истории религии, в особенно
сти, к истории раннего христианства.

Ценнейшую часть античной библиотеки В.Ф.Кузнецова, разумеется, 
составляют источники на древнегреческом и латинском языках. Здесь зна
чима каждая книга в отдельности. Все они отражают активное взаимодей
ствие ученого с текстом: в них имеются закладки, порой в этом качестве 
использовались библиографические карточки, на которых рукой исследо
вателя делались пометки аннотирующего характера; имеются также каран
дашные пометки в тексте в виде подчеркивания, обведения слов, маргина
лий; иной раз встречаются вырезки из газет и журналов, связанные с упо
минаемыми в первоисточниках персоналиями или фактами.

Коснемся некоторых наиболее интересных изданий. Одним из тако
вых является издание «Речей против Эсхина» Демосфена, подготовленное 
проф. И.Т.Вомслсм в Ляйпциге 1862 г.[1] Исследователя здесь привлекала 
речь «Пкр! тг|<; ларалраоРаад», над названием которой сделана каранда
шом надпись-перевод: «О преступном посольстве». Чуть дальше сделана 
закладка с надписью по-гречески и переводом.

Наиболее часто и много ученый обращался к «Илиаде» Гомера в па
рижском издании 1868 г., выполненном профессором А.Пьерроном [2]. 
Здесь, определенно, читалась страница за страницей, чаще всего подчерки
валось ключевое слово verne; -  корабль в различных модификациях под воз
действием внутренней и внешней флексий. Его интересовали упоминания 
о составе и величине флотов, названия кораблей. В одном месте (Р.72) ис
следователь натолкнулся па своеобразный «каталог кораблей», что нс пре
минул отметить этим удачно найденным словосочетанием. Встречаются 
любопытные переводы в виде маргиналий, как например: vqag cuoEkpouq 
атгобшоо) -  «корабль с палубой из крепких досок», или vqi лоХикАлрд1 -  
«большой корабль со многими скамьями для гребцов» (Р.246). Неодно
кратно отмечалось упоминание .мистического «черного корабля» - 
peXaivaicov vqtov (Р.301). Вес эти пометки были связаны с разработкой учс-
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ным проблемы талассокрагии, освещавшейся в кандидатской диссертации 
и в одной из оставшихся неопубликованными рукописей.

Много В.Ф.Кузнецов работал и с сочинениями Ксенофонта. «Анаба
сис» он изучал по Берлинскому изданию 1877 г. К.Рсдантца [3], а «Малые 
сочинения» по Ляйпцигскому изданию Л.Диндорфа [4]. Первая книга, судя 
по штампу, до 1917 г. принадлежала библиотеке Белявской прогимназии. 
Вторая книга содержит вклейку книжного склада в Ригс и штамп книжного 
магазина Агафонова в Воронеже, действовавшего также до революции 
1917 г. Здесь рукой Кузнецова подчеркивались такие ключевые слова, как 
га^к; -  военный строй, олАдтас; -  пехотинцы, 1яеа<; -  всадники, трщрцд -  
триеры, Хохо<; ~ лох, военное подразделение, (раХаууед -  фаланга, шауретш 
-  «спартанские всадники» (Р. 173), актуакц -  акинак, скифский меч. В «Ма
лых сочинениях» штудировались главы «Лакедемонская полития», 
«Афинская полития», особо выделен фрагмент, названный исследователем 
«тренировка гоплитской фаланги» (Р.182).

Помимо этого, достаточно часто исследователь обращался к «Исто
рии» Фукидида в оксфордском издании известного антиковеда 
Х.С.Джонса 1898-1902 гг. [5] Тут вновь выделялись в качестве ключевых 
слов -  порядок, строй, га^тцкоуторо^ -  пентеконтеры, пятидесятиве- 
сельныс суда, 0аХаоог|д -  море и т.п. Внимание исследователя привлекли 
разделы, отмеченные выразительными маргинальными пометками «Афин
ское посольство в Тиррспию» (Р.88), «Из Тиррении прибыли па помощь 
афинянам 3 пятидесятивесельных судна».

Из римских авторов одной из настольных книг тюменского антични- 
ка был Овидий раритетного Парижского издания 1838 г. [6] В нем специ
альному изучению подвергались такие сюжеты, как основание Трои, бег
ство Энея на Запад, основание городов в Италии, закладка Рима Ромулом.

Другим любимым автором единственного в Сибири этрусколога был 
Марк Туллий Цицерон. В его распоряжении находились «Книги, обращен
ные к философии и государству» в Амстердамском издании 1861 г. 
И.Г.Бантера и Л.Хальма [7], «Сочинения» Ляйпцигского издания 1876 г. 
профессора Р.Клотца [8] и «Речи» Ляйпцигского издания того же Клотца 
1884 г. [9] Судя по штампам, самая ранняя из них принадлежала в про
шлом Воронежской мужской прогимназии, а две последние - библиотеке 
Воронежского университета. Страницы этих изданий хранят пометки не
скольких генераций читателей, там есть отчеркивания красным и синим 
карандашами, черной тушыо, химическим карандашом, отражающие ор
фографию XIX в. Среди них отыскиваются и пометы В.Ф.Кузнецова, сде
ланные простым карандашом в виде кратких подчеркиваний отдельных 
слов н фраз, обведений наиболее значимых терминов. Помимо политико
правовых моментов особое внимание ученого привлекли в книге «О диви- 
нации» описания гаруспиций. На вложенной в книге карточке-закладке 
имеется автографированпая запись: «о предсказании гаруспика о падении 
Вей, когда будут спущены воды Альбанского озера». Встречаются авто
графы библиографического характера. В частности, поверх названия книги
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De officiis сделана подпись: «О старости, дружбе, об обязанностях / Пер. 
В.О.Горснштсйна. М.,1974 (лит. намят.)» и др.

В основном, издания источников представляют серию «Bibliotcca 
scriptorum graecorum et roinanorum Teubncriana» (серия основана Тейбне
ром в Ляйпцигс), серию Lcmairc Bibliotcca classica (основана Лсмэром в 
Париже) и серию Scriptorum classicorum Bibiliotcca Oxonicnsis. Эго некогда 
довольно дешевые издания для гимназий (томик Цицерона стоил меньше I 
марки). Томики оскфордской классической библиотеки имели простой пе
реплет, а книжки тсйбнсровской библиотеки были порой в мягком пере
плете, с плохо обрезанными страницами разного формата. Они предназна
чались для гимназистов, изучавших латинский и греческий языки. То есть 
это были не роскошные фолианты академических библиотек с серьезным 
научным аппаратом, индексами и т.п.

Из исследовательской литературы самой ранней книгой является 3 
том «Roniische Geschichtc» Б.Г.Нибура (1776-1831) (Берлин,1832) [10]. 
члена Берлинской Академии наук, основателя аптиковедения, иницииро
вавшего издание Corpus inscriptionis graecatum. Этот том, согласно штам
пам, прежде был достоянием городской библиотеки г. Рязани, имеются пе
чати о погашении, свидетельствующие о снятии с библиотечного хране
ния. В этом томе обнаруживается почерк В.Ф.Кузнецова в маргиналиях, 
подчеркиваниях, закладках и карточках е подписями. На закладках встре
чаются поправки к датам Нибура, в особенности касающиеся этрусско- 
римских взаимоотношений. Особенно пристально исследователь вчиты
вался в страницы, посвященные этрусской талассократии. Переполнявшие 
порой ангиковеда эмоции выплескивались в выразительных восклицаниях 
«соль», «да», порой с тремя восклицательными знаками «да!!!», оставлен
ных па полях. В частности, фраза «eine Flottc von hundert und dreissig 
Galcercn», касавшаяся римского флота времен одной из Пунических войн 
(S.593), отмечена подчеркиванием и тройным восклицанием. Акцентиро
валось внимание на организации легионов, манипул, ал, командирских 
должностях; делались фиксации в научном аппарате, в особенности в ин
дикациях источников, вплоть до глав и строк.

Любопытна книга А.Швсглсра «Roniische Gcschichte», изданная в 
Тюбингене в 1853 г. Опа заново переплетена последним пользователем, 
где-то в середине 80-х гг., уже находясь в Тюмени. Судя по пометкам, наи
больший интерес здесь вызывали разделы «Dic Einrichtung des Heers», «Dic 
Rittercenturien», при изучении которых выделялись ключевые слова 
«Kriegswesen», «militarisch», «Fussganger», «Reiter», касающиеся военной 
организации, пехоты, конницы. Выделены целые книги, главы, абзацы, ос
тавлены закладки в главах с подписями «Тулл Гостилий», «Анк Марций», 
«Тарквиний Древний», «Сервий Туллий», «Тарквиний Гордый». На второй 
закладке рукой В.Ф.Кузнецова записаны карандашом имена и даты прав
ления всех семи римских царей: Ромул 753-717, Пума Помпилий 717-673, 
Тулл Гостилий 673-641, Анк Марций 641-673 [нужно 616 -  А.Е.], Таркви- 
пий Древний 616-579, Сервий Туллий 579-535, Тарквиний Гордый 535-
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509). Есть надстрочные пометки над редкими словами, например Anlierr -  
«прародитель». Больше всего пометок в главе, подписанной почерком 
В.Ф.Кузнецова, «Сервий Туллий». Здесь им изучалась сравнительная схе
ма классовой структуры римского общества по реформам Туллия, состав
ленная па основе данных Полибия и Ливия. Фраза «Classis ist der alterthiim- 
lichc Ausdruck fur exercitus» содержит карандашные интерполяции над ла
тинскими словами classis и exercitus -  «класс» и «пехота», что позволяло 
читателю перевести всю фразу: ««Класс» есть античное выражение для 
слова «войско»». Пометки «соль», «да!!!» были поставлены напротив фра
зы «das eigentlichc Heer bestchc aus den Scliwcrbcwaffneten», т.е. «собствен
но войско состояло из тяжеловооруженных». Этот материал, как нетрудно 
догадаться, использовался для доклада «Центуриатная реформа Сервия 
Туллия» на Сергеевских чтениях. 1980 г.

Тщательно читалась книга К.О.Мюллера и В.Дсекке «Die Etrusker», 
изданная в Штутгарте в 1877 г. [11] На обложке имелись штампы герцог
ской библиотеки Майнингена, Государственной публичной исторической 
библиотеки, а также штемпель «погашено», перечеркивавший штамп 
ГПИБ.

Из раритетов можно отметить еще книгу М.Шанца «Gcschichte der 
Romischcr Literatim), изданную в Мюнхене в 1890 [12]. Эта книга в про
шлом принадлежала городской библиотеке г.Лигница. На задней обложке 
имеется рукописная нумерация букинистического магазина. Здесь также 
имеются авгографированные пометки В.Ф.Кузнецова: подчеркивание в 
биографии Энния сведений о военной службе па острове Сардиния; в ха
рактеристике анналов Энния ученый отмечал места, касающиеся войны 
Рима с Пирром. Привлекал внимание исследователя также трактат Цинцпя 
Алимепта De re militari.

Любопытна книга Р.Псльмаина «Gcschichte des antiken Kommunismus 
und Sozialismus», изданная в Мюнхене в 1893 г. [13] Она была заново пе
реплетена, судя по идентичности переплета, одновременно с книгой Швсг- 
лера, в середине 80-х гг. На титульном листе В.Ф.Кузнецовым дописаны 
библиографические данные по-немецки и по-русски, в последнем случае 
касающиеся русского перевода и издания этого труда.

Из более поздних книг может быть отмечена книга Ф.Тэгера «Das 
Altertum: Gcschichte und Gestalt» (Stuttgart, 1939) [14]. В годы войны она 
находилась в библиотеке Института антиковсдения Кенигсбергского уни
верситета, после взятия Кенигсберга Красной армией она поступила как 
трофейная в Государственную публичную историческую библиотеку, но 
затем была снята с хранения, о чем свидетельствует штемпель о погаше
нии инвентарного номера.

В книжном собрании В.Ф.Кузнецова имеются книги с автографами 
авторов, как например, монография А.И.Немировского и А.И.Харсекина 
«Этруски», вышедшая в издательстве Воронежского университета в 1969 
г.; автограф Немировского, главы этрускологической научной школы в
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СССР, научного руководителя Кузнецова, гласит: «Володе на память» и 
дата 5.12.1969. Есть авгографированиыс книги иностранных авторов [ 15).

В целом, сделанные наблюдения позволяют заключить не только о 
библиофильских вкусах В.Ф.Кузнецова, сложностях формирования антич
ной библиотеки в провинции, но и о широте научных интересов ученого, 
незаурядном потенциале антиковсда.
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